PAVIMENTI

| ':llllﬂll.ril I llii'




ARGENTO/EMATITE

179

ILNINIAVC



PAVIMENTI

cm  60x60 30x60 15x60

60x60

inch  23™/x23™/s  11734x23™:  57/sx23™s

30x60

SLX 90LR‘ Ematite Rettificato/Lappato

15x60

SLX 93LR | Emaiite
Rettificato/Lappato

SLX 95LR‘ Ematite Rettificato/Lappato

30x30
SLX 995 ‘ Mosaico 5x5 Rett.

Ematite Lappato

(2]

30x60

30x30 30x30
SLX 997 ‘ Mosaico 2,5x2,5 Re SLX 993 ‘ Mattonc. 1,4x9,7 Rett:

Ematite Lappato Ematite Lappato

7,2x60
SLX AR94‘ Listello Brillanti Rettificato Ematite

3x60

SLX AR95‘ Fascia Righe Incise Rettificata Ematite

SLX AR99‘ Listello Silex/Earth Floreale Metallico Nero

Per la posa € consigliata una fuga di 2 mm. - A 2 mm joint is recommended for installation.
Zur Verlegung wird eine Fuge von 5 mm empfohlen. - Pour la pose un joint de 2 mm. est conseillé.
En la colocacion se aconseja dejar una junta de 2 mm. - [ins MoAyfbHOM YKNaAK1 peKOMeHAyeTCs WoB 2 MM.
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A

Leggere le avvertenze prima dell’'uso, pag. 187. - Read the safety information before use, pag. 187.
Lesen Sie bitte vor Gebrauch die Hinweise, pag. 187. - Avant I'utilisation, veuillez lire les avertissements, pag. 187.
Léanse las advertencias antes del uso, pag. 187. - MepeA aKcnnyaTauuen NpouMTaiTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, pag. 187.
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PER PALLET




PAVIMENTI cm  60x60 30x60

15x60

inch  23"/x23"k  117%6x23"s

. -

60x60
SLX 4OLR‘ Bronzo Rettificato/Lappato

15x60
SLX 45LR ‘ Bronzo Rettificato/Lappato

30x60 (6]

SLX 43LR | Bronzo 670
Rettificato/Lappato

30x30 30x30 30x30
SLX 445 ‘ Mosaico 5x5 Rett, LAY SLX 447 ‘ Mosaico 2,5x2,5 Re SLX 443 ‘ Mattonc. 1,4x9,7 Ref -
Bronzo Lappato Bronzo Lappato Bronzo Lappato
7,2x60

SLX AR44‘ Listello Brillanti Rettificato Bronzo

3x60 [6])

30x60
SLX AR45‘ Fascia Righe Incise Rettificata Bronzo

SLX AR69] Listello Silex/Earth Floreale Metallico Beige 440

Per la posa & consigliata una fuga di 2 mm. - A 2 mm joint is recommended for installation.
Zur Verlegung wird eine Fuge von 5 mm empfohlen. - Pour la pose un joint de 2 mm. est conseillé.
En la colocacion se aconseja dejar una junta de 2 mm. - [ins MoAyfbHOM YKNaAK1 peKOMeHAyeTCs WoB 2 MM.

57[:x23"/s
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Q Leggere le avvertenze prima dell’'uso, pag. 187. - Read the safety information before use, pag. 187.
Lesen Sie bitte vor Gebrauch die Hinweise, pag. 187. - Avant I'utilisation, veuillez lire les avertissements, pag. 187.
Léanse las advertencias antes del uso, pag. 187. - MepeA aKcnnyaTauuen NpouMTaiTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, pag. 187.
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PAVIMENTI cm  60x60 30x60

15x60

inch  23"/x23"k  117%6x23"s

30x60

SLX 13LR | Argento 670
Rettificato/Lappato

60x60
SLX 10LR ‘ Argento Rettificato/Lappato

15x60
SLX 15LR ‘ Argento Rettificato/Lappato

30x30 30x30 30x30
SLX 115 | Mosaico 545 Rett. SLX 117 | Mosaico 2,5x2,5 Ré SLX 113 | Mattonc. 1,4x9,7 Rett
Argento Lappato Argento Lappato Argento Lappato
7,2x60 (6]
SLX AR14| Listello Brillanti Rettificato Argento 410

3x60 (6]
SLX AR99] Listello Silex/Earth Floreale Metallico Nero 440

30x60
SLX AR15‘ Fascia Righe Incise Rettificata Argento

Per la posa & consigliata una fuga di 2 mm. - A 2 mm joint is recommended for installation.
Zur Verlegung wird eine Fuge von 5 mm empfohlen. - Pour la pose un joint de 2 mm. est conseillé.
En la colocacion se aconseja dejar una junta de 2 mm. - [ins MoAyfbHOM YKNaAK1 peKOMeHAyeTCs WoB 2 MM.

57[:x23"/s

RECTIFIED LARGE SIZE
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Q Leggere le avvertenze prima dell’'uso, pag. 187. - Read the safety information before use, pag. 187.
Lesen Sie bitte vor Gebrauch die Hinweise, pag. 187. - Avant I'utilisation, veuillez lire les avertissements, pag. 187.
Léanse las advertencias antes del uso, pag. 187. - MepeA aKcnnyaTauuen NpouMTaiTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, pag. 187.
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press| PAVIMENTI cm 60x60

inch  23"%x23"/s

60x120 Composizione NY ; 60x120 Composizione NY

ETH D15K] Grigio ETH D65K| Beige
186
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GLC V2 11 mm PAG. 324

60x60 3] 60x60 60x60

SLX 19AS{ Incisione 9 Argento 670 SLX 49AS‘ Incisione 9 Bronzo 670 SLX 99AS{ Incisione 9 Ematite
Rettificato/Lappato Rettificato/Lappato Rettificato/Lappato

ANTISLIP
ASTM C1028 - DRY > 0.60 - WET > 0.60 - DIN 51130 R9

60x60 3] 60x60 60x60

SLX 18AS | Incisione 4 Argento 670 SLX 48AS | Incisione 4 Bronzo 670 SLX 98AS | Incisione 4 Ematite
Rettificato/Lappato Rettificato/Lappato Rettificato/Lappato

ANTISLIP
ASTM C1028 - DRY > 0.60 - WET > 0.60 - DIN 51130 R9

PEZZI SPECIALI
Special coordinated pieces / Zusammenstellbare Formteile / Piéces spéciales coordonnées / Piezas especiales coordinad / CneLyanbHble coyeTatolecs u3genus

ARGENTO SLX G10 SLX B10K
BRONZO SLX G40 SLX B40K
EMATITE SLX G90 SLX B9OK

ILINJFNIAVd
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Indicati per aree soggette a calpestio da traffico ordinario, protette da agenti abrasivi, in cui & gia avvenuto un ?nmo scarico di sporco normale tramite scale, preingressi, zerbini.
Adatto per locali residenziali e ambienti commerciali a traffico Ingero (uffici, negozi interni ad aree vendita, halls di albergh|)
* Precauzioni: non utilizzare agenti acidi ed alcalini per la pulizia dopo posa e manutenzione ordinaria; & consigliato I'utilizzo di prodotti con pH neutro

Suitable for areas subject to normal traffic wear and protected from abrasive agents as much for the normal dirt has already been initially deposited on stairs, atriums and doormats.
Suitable for residential and commercial areas subject to light traffic (offices, shops inside shopping malls and hotel halls).
* Precautions: do not use acids or bases for cleaning after laying or for ordinary maintenance; we suggest the use of mild products with neutral pH.

Geeignet fiir Bereiche mit gewdnlicher Tritthelastung, die vor dem Einfluss von Schleif - und Scheuermitteln geschiitzt sind, und wo grober Schmutz bereits auf Treppen, Voreingéngen und Abtretern abgetragen wurde.

Geelgnet fiir Wohnraume und Gewerbebereiche mit geringer Trittbelastung (Biroraume, Geschéfte in Einkaufszentren, Hotellobbys)
* Vorsichtshinweis: zur Reinigung nach dem Verlegen und zur taglichen Pflege keine saurehaltigen und alkalischen Reinigungsmittel verwenden, sondern Produkte mit pH neutral.

Indiqués pour les endroits exposés au piétinement normal, protégés contre les agents abrasifs, dans lesquels la saleté ordinaire a été auparavant retenue S)ar des escaliers, des vestibules, des paillassons.
S

Adaptés aux espaces résidentiels et commerciaux soumis a un passage léger (bureaux, bout|ques intérieures dans des zones commerciales, halls d’hotel
* Précautions: ne pas utiliser d’agents acides et alcalins pour le nettoyage aprés la pose et pour I’entretien ordinaire I'utilisation de produns avec pH neutre.

Indicados para areas sometidas a transito de intensidad media y protegidas contra agentes abrasivos, en las que ya se ha verificado una descarga previa de suciedad normal a través de escaleras, entradas, felpudos.

Adecuado para locales residenciales y ambientes comerciales con trafico ligero (oficinas, tiendas en el interior de areas de venta, recepciones de hoteles).
* Precauciones: no utilizar agentes acidos ni alcalinos para efectuar la limpieza después de la colocacién y del mantenimiento ordinario; se aconseja utilizar productos con pH neutro.

PeKomeHzyeTes vX NpuMeHeHne B 30Hax C 06bI4HOV VHTEHCUBHOCTBIO XOXAEHS, 3alljilieHHbIX oT a6pa3waub|x BELIECTB, B KOTOPbIX Y)Xe OCYLIECTBNANACH Ha4anbHas Q4UCTKa OT 06bI4HOM TpA3N Ha NecTHuyax, B TaMﬁyan Ha KOBpMKaX.

PeKoMEH/YeTCS B XWTbIX M TOProBBIX MOMELLEHISIX C HEOOMbLUOW HArpy3KOit @@Mcu MarasitHbl BHYTPI TOPrOBbIX MOLAAEH, XOTTbl FOCTUHL).

* Mepbl npegocTop n: He Tb W e BEWLECTBA ANA OYUCTKM Nocne YKNaAKM 1 ANA NNaHOBOro 00CNyXuBaHNS. PeKOMEHAYETCS MCTIONb30BaTb CPEACTBA C HEWTPanbHbIM pH. 187



